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— rozhodnout o sniZeni ¢astky pokuty uloZené Zalobkyni na
zaklad¢ tohoto rozhodnuti;

— rozhodnout o tom, ze Komise vrati Zalobkyni neopravnéné
zaplacenou &ast pokuty véetné urokd ode dne platby az do
tplného a definitivniho zaplaceni Komisi; a

— ulozit Komisi ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Zalobkyné se domahd ¢astecného zruseni rozhodnuti Komise
K(2005)4634 konetné ze dne 30. listopadu 2005 ve véci
COMP/F/38.354 — priimyslové pytle. Zalobkyné nezpochybniuje
vécnou spravnost prokdzanych skutecnosti, nybrz tvrdi, Zze
rozhodnuti obsahuje rizné chyby v posouzeni skutecnosti
tykajicich se dcefiné spolecnosti zalobkyné, Rosenlew Saint
Freres Emballage, a jeji tlohy v kartelovych ¢innostech, a usiluje
o sniZeni uloZené pokuty z davodu, Ze je neodiivodnénd
a nepfiméfend.

Na podporu své Zzaloby se zalobkyné dovoldvd nespravného
posouzeni skutkovych okolnosti pti pouziti ¢l. 81 odst. 1
Smlouvy o ES. Zalobkyné tvrdi, Ze rozhodnuti je zatizeno
chybou z divodu nedostatku dikazu o jediném trvajicim
poruseni, kterého se dopustila Rosenlew Saint Freres Emballage.
Zadruhé zalobkyné tvrdi, ze Komise nespravné posoudila délku
poruseni. Podle zalobkyné Komise neprokdzala, ze se Rosenlew
Saint Freres Emballage tcastnila kartelovych ¢innosti v odvétvi
blokovych pytli a dcastnila se na jedndni Valveplast na
evropské trovni a to od 20. prosince 2004. Krom toho Zalob-
kyné tvrdi, Ze dikaz ohledné twcasti Rosenlew Saint Freres
Emballage na jedndnich francouzské skupiny pro pytle
s otevienymi otvory do 31. ledna 1999, je nedostatecny.

Zalobkyné se ddle dovoldvd poruseni obecnych zdsad piiméfe-
nosti, rovného zachdzeni a spravedlnosti, jakoZ i nespravného
posouzeni pii stanoveni vyse pokuty.

Zaprvé zalobkyné tvrdi, Ze Komise ptekrocila meze své posuzo-
vaci pravomoci podle ¢l. 23 odst. 3 nafizeni ¢. 1/2003 tim, Ze
stanovila vychozi &astku pro pokutu, kterd je nepfiméfend
zavaznosti spachaného poruseni. V tomto ohledu Zalobkyné
zpochybniuje pouziti odrazujiciho faktoru 2 a tvrdi, Ze podil na
trhu v roce 1996 v odvétvi trhu s priamyslovymi pytli, dotceny
celkovym kartelem, nebyl odpovidajicim zakladem pro vypocet
zakladni ¢astky pokuty.

Zadruhé zalobkyné tvrdi, Zze Komise chybné stanovila délku
Ucasti Rosenlew Saint Fréres Emballage na kartelovych ¢inno-
stech.

Zatiet{ zalobkyné tvrdi, Ze Komise dostate¢né nevzala v tivahu
skutecnost, ze zalobkyné byla ¢inéna odpovédnou pouze za své
postaveni matefské spole¢nosti, a tim porusila zdsadu spravedl-
nosti.

Zactvrté zalobkyné tvrdi, Ze Komise nevzala v Gvahu nékteré
poleh¢ujici okolnosti a nespravné pficetla pFitézujici okolnost
opakovini.

Kone¢né, ve vztahu ke stanoveni kone¢né vyse pokuty Zalob-
kyné zpochybnuje posouzeni kartelu Komisi jako velmi zava-
zného poruseni pravidel hospodaiské soutéze, vzhledem k
velmi omezenému dcinku kartelu na hospodafskou soutéz
i jeho zemépisnému rozsahu.

Zalobkyné se rovnéz dovoldvé poruseni prdv obhajoby, jelikoz
v pribéhu spravni fize ji nebyl poskytnut piistup k urcitym
dikazam, které byly Komisi pouzity ke stanoveni délky
poruseni, jehoZ se dopustila Rosenlew Saint Fréres Emballage.

Zaloba podand dne 23. tnora 2006 — Low & Bonar a Bonar
Technical Fabrics v. Komise

(Véc T-59/06)

(2006/C 86/81)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Low & Bonar plc (Dundee, Spojené kralovstvi)
a Bonar Technical Fabrice NV (Zele, Belgie) (zdstupci: L. Garza-
niti, M. O’Regan, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zidani Zalobkyii

— zcela zrusit napadené rozhodnut{ Komise ¢. K (2005)4634
ze dne 30. listopadu 2005 ve véci COMP[F/38.354 — Pri-
myslové pytle, pokud jde o zalobkyné; nebo
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— podptirng, ¢astecné zrusit ¢l. 1 odst. 1 v rozsahu, v némz se
tykd zalobkyn a ¢aste¢né zrusit, nebo, podpiirné, pomérné
sniZit pokuty uloZené ¢lankem 2 zalobkynim; a

— déle podptrné podstatné snizit c¢astku pokuty uloZené
¢lankem 2 Zalobkynim; a

— ulozZit Zalované ndhradu ndkladd fizeni, vcetné trokd
z prodleni spojenych s placenim pokuty nebo jeji casti,
vzniklych zalobkynim nebo nékteré z nich;

— prijmout dal3i opatfeni, kterd bude Soudni dvir povazovat
za vhodnd.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Napadenym rozhodnutim Komise urcila, Ze Bonar Phormium
Packaging (,BPP“) se ucastnila komplexntho kartelu mezi
vyrobci plastovych pramyslovych pytld, ktery se dotykal Belgie,
Francie, Némecka, Lucemburska, Nizozemska a Spanélska.
Urcila rovnéz, Ze tento kartel byl organizovan na evropské
trovni v okruhu obchodniho sdruZeni znimého jako Valve-
plast, spole¢né s riznymi podskupinami. Shledala prvni Zalob-
kyni odpovédnou za tcast BPP z divodu, Ze byla matefskou
spole¢nosti Bonar Phormium NV (,BP“), jiz byla BPP pobockou,
a druhou Zzalobkyni odpovédnou z divodu, Ze byla pravni
nastupkyni BP, se kterou se legdlné spojila. Komise Zalobkynim
ulozila pokutu ve vysi 12,24 miliontt EUR.

Prvni zalobkyné tvrdi, Ze se Komise dopustila nesprdvného
pravniho posouzeni tim, Ze ji shledala odpovédnou za
poruseni, kterého se dopustila BPP. Tvrdi, Ze se v rozporu se
zji§ténimi napadeného rozhodnuti, nepodilela na obchodni
politice BPP, jejiz vedeni stanovovalo nezévisle jeji chovani na
trhu.

Ob¢ zalobkyné dile podptrné tvrdi, Ze se Komise dopustila
nespravného prévniho posouzeni tim, Ze shledala, Ze
komplexni dohoda identifikovand v napadeném rozhodnuti
byla jedinym trvajicim porusenim ¢lanku 81 Smlouvy o ES,
kterého se na evropské trovni dopustil okruh kolem Valveplast,
podpurné tim, ze shledala, Ze BPP se zucastnila nebo si byla
jinak védoma takového poruseni, a tim za néj byla odpovédna.
Podle zalobkyn byla Komise opravnéna konstatovat pouze, Ze
BPP se Gcastnila, &, podparné, si byla védoma a odpovédnd za
dohody tykajici se Belgie a Nizozemska a tcastnila se kartelu
Valveplast po dobu jednoho tydne, tedy od 21. listopadu 1997,
kdy se zastupce BPP ucastnil jedndni Valveplast, do 28. listo-
padu 1997, kdy podle napadeného rozhodnuti, byla tcast BPP
ukoncena.

Zalobkyné déle podptirné tvrdi, Ze pokuta ulozend Komisi byla
piili§ vysokd a neptiméfend a porusila zdsady rovného zachi-
zen{ a nediskriminace a Ze se Komise dopustila dalstho nesprav-
ného pravniho posouzeni tim, Ze stanovila vysi pokuty a ddle
neuvedla odivodnéni svého vypoctu pokuty. V této souvislosti
zalobkyné tvrdi, Ze Komise nevzala v avahu, Ze BPP hrila
vyluéné pasivni a omezenou tlohu a déle Ze Komise stanovila
neptimétenou a piili§ vysokou zdkladni ¢astku.

Zaloba podand dne 13. éinora 2006 — Italskd republika v.
Komise

(Véc T-61/06)

(2006/C 86/82)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: Paolo Gentili, Avv. dello
Stato)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové ziddni zalobkyné

— zrusit piipis ¢. 12980 ze dne 1. prosince 2005, jehoZ pred-
métem je certifikace a prohldSeni o docasnych vydajich
a zadost o platbu. Jednotny programovy dokument (Docup)
Veneto cil 2 2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 16 2 DO 005);

— zrudit pipis ¢ 13683 ze dne 13. prosince 2005, jehoz
pfedmétem je platba Evropské komise odlisnd od pozado-
vané Castky; odkaz: Jednotny programovy dokument
(DOCUP) Lombardia 2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 16 2 DO
014);

— zrudit pipis ¢ 13684 ze dne 13. prosince 2005, jehoz
pfedmétem je platba Evropské komise odlisnd od pozado-
vané Castky; odkaz: Regiondlni operativni program (POR)
Puglia (¢. CCI 1999IT 16 1 PO 009);



